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10 » _; « . « … NIEUWE MAAN. 
8 » Bek ven ERSTE KWARTIER, 
25 » . … « « « VGLLE MAAN, 
CA IS3h TEWor 
PARAMARIBO, 
ADVECRTENTIEN. 
Me mann 
(9293Y Op HEDEN. publieke VENDU, 


tr Nieuwe /f ves, Aormnateede en Onbee 
heerde Dudes Kamer, des namiddags 
ten vier uren: 
Paramaribo den 26 Februari 1854. 
CG. A. FISCO : 


2de Commies. 


(591) De Exploicteur hij het Gereg shof 
t- Suriname, zal op Vrdag den 7e 
Maart 1:24, des morgens wegen uren, 
ter Kastelenije vin gemeld Geregtshof, 
pubiiek hij Excentie verkoupen : 

De PLANTAGIE ZA PREV OY ANCE, 
gelegen aan de rivier Saremacca, ter 
Iinkerkand in het vpvaren ‘tusschen de 
Plantagen de Denkbaarheid en Min Ver- 
Mack, aankomerde de Erven wijlen 
JILIAAN FANGOLS FRIDERICI 
‚Den GROND ZLI/ GELUK, gelegen 
aan het gedolven Kanaal van Mateppica, 





bu-r- nde ais vorer. 


Er ce PLANTAGIE ZADERSZORG, 


alsn-este a GRON DEN van BODENEURG | 


hen nad 


LAATSTE KWARTIER, 





ter regterhaud in het opvaren tu-schen de | 
Plantagien Felix en Spieringzorg ; toebe-! 








eenen en namen ESSE 
PATERGELLIE HN, 
Hoog Vater. Laag Week 


26 WOENSDAG , . 'sworg. 7.35 sey 7-5a 

27 DONDERDAG . . « « « « Selá 8-35 

| 28 VRIJDAG . … t « « «… 8-56 9-17 
Tere Ì ZATURDAG . ....-. 842 10-60 
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SURINAAMSCHE COURANT. 


Trem Ten am ee Ee 





NSD AG, 


„ante 


DrN 26 F 


'] 
en er oe 





ree 


WAARIEID EN MISLEIDING. 


Joh inna was het schoonste meisje in ge- 
heel StraAlau. Rank ats eene dennetkoom, 
vlug als een ree, vrosiik ais een vogeltje m 
de seute, onschuldig als een engel was Joanna. 
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Met hare heldere hblanuwe cogen zag zij 
zoo selirander en zoo vrij ander haren stroo 
hoed heen, dat ieder, die haar zag, het 
hurt lachte, Pieter's. Joanna, zeide een 
ieder, is toch het sciuoonste meisj» uit het dorp. 


Johanna schikte zich, het is waar, op: 
zij hat altijd op haren stroohoed eenen 
hloemstruik ‚ en voor Kare borst ook eenen. 
Lü zag iederen morgön, eer zij de hark 
opvare, om het gemaarile gras te keeren, 
wel drie maten in den spfegel ; en des zondags, 
wanneer zij In de kerk zou gaan , besteed:le 
zij altijd cen vierde uu: langer aan haren 
opschik , dan andere meisjes, 


Johanna wilde bevallen, ook dit is waar: 
zij lachte luil, zij wierp met rozen, wane 


zij was spĳtig , wanneer Willem hare hand 
aangreep, en boos, waanesr hij dit riet deed. 


Intusseheu wes Johanna een goed meisje 5, 


en CAPELSDEEL, gelegen aan het, het werk ging haar spoedig van de hand, 


gedelse Kusal van Matappica, ter lin= 
Kerhaud in het opvaren , de eerste tusschen 
de Plintagie Beud-luet en den Grond van 
„ldrrad, ea de heide Taa'sten tneschen de 
Gronden wan Alderad eu Eruinendaal, 
&le aankomerde als voren, 


-Parsmuribo den 22 Felrucry 1834 


De Exploicteur, 
N. L. BRAAM. 


nnn mennen rennen 5 
£9479) Wordt bi publieke Inschrijving , geweest , en sedert zes jaren was Johanna; 


te Koop aangeboden, (mi's goedgekeurd 
wordende) van de Plantaadje Mijn V ermaak, 
meerder of minder : 

Negen en Twintig Henderd ronden 
brele witte en zwarte hat KOFFIJ, 

En Honderd Vijf 
gebroken KOFFIJ. 

‘De inschrivings-bilk tten zullen ter Griffie 
van het Geregtshof warden aangeromcn;, 
tot Zaterdag den Istee Maart, des morgens 


en Dertig ponden 


negen uren, als wwanncer dezelvo door 
Heeren Gecommitteerde Raden worden 
geor e:.d. 


De monsters zijn aldaer te hezigtigens 
Paramaribo den 25 Februari) 1834 
F. BEUDEKER, 


c. es. Sekwesters, 


(951!) MORGEN zal J. E LYONS, op 
endu verkoopen: Stukgoederen en Pro- 

Vlsien: eenize ps. diverse vier kant Hout. — 

Voorts :74 ps Kopie beslag Planken voor 

Sekeuing ltoutgrord Osernbo, 

manman — EE hanen nm on ninnnen memmen nd 

SCHEEP 
memmen 





STIJDING. 


e vn ren ele Gti 
BINNENGEKOMEN. 


Pen sten dezer, 7. M. Oorlog Brik de 
Ficho, K.pt. Luit. W. HW von Vass, vern 
Curscso; pessrgiers: dew WalEd. Gestr 
Heer J.J. Ramvarman Eizevign Jo, 
Fchtgeraat endrie Kinderen em den Heer 
M. D. Taznsrag: 


‘en de jonge Willern had haar hartelijk lief, 
“al was zij ook spijtig en boos. 
ì 


| 


Zij sneed de kool, zij keerde het hooi, 
zij bond de wijnranken in den berg en de 
schoven in het veld, en was vrolijk en 
vergenoegd. 


Nu kwam des predikants zoon, eene 
goede, eerlijke ziel, volpoedwilligheid jegens ; 
alle menschen. Zes jaren was bij atwezig | 


zes jaren ouder, en dus achtien jaren ge- 
‚ worden, 


Zie daar, Johanna’ Goeden dag, hoe 
gaat het ? 


Weikom ‚ mijnheer August! 
En zoo ging het gesprek al verder, 


August verwonderde zich, dat Joanna 
zoo schoon, zoo fijn, zoo schrander was 
geworden, en Johanna verwonderde zich 
zover geheel niets, 


August verhaalle van de stad, en Jo- 
hanna vond die verhalen grappig „en bragt 
August met hare onnoozele gedachten eu cen- 
voudige vragen en antwoorden in het naauw, 


Jammer, zeide August, dat dit ruwe 
edlelecsteente niet gedepen zoude worden! 
Welk eenen aanleg heeft dat meisje! 


Jammer, Juhanna! zeide Auguts den 
volgenden dag tot het schoone meisje , jam 
mer, daj u rog zoo veel ontbseskt, 


Onthrechkt? vroeg Jokhana,en had het 
hijna kwelijk genomen, dat haar iets zoude 
ontbreken. 


Zie eens, Johanna: met dit bekoorlijk 
gezigt, met deze sehoone sogn, met deze 
ranke, edele gestalte, met —o Jchanna, 
welk gen meisje sou ‚r van u worden , zeo 
gij beschaafd svierd, 


Jokanaa 113 het met groote oogen aan, 
en verstond hem miet: 


EBRUAR IJ. 














Weik eene vrouw zoudt gij zijn? Gj 
zoudt de Ninonse verdonkeren; dit zu vere 
natnurlijk verstand , deze vlupee geest: heid, 
deze onschuld van uw hart,en dit bekoore 
lok higchaam — 0, welk eene vrouw kondet 
gij zin ‚Johanna! indiea gij beschaafd wierd, 


Mar wat onthreekt mij dar ? ik ben te 
vrede, zonder zorg; de menschen hebben 
mij lief, en ik de menschen; ik kan were 
ken. Wat onthreekt mij 2 


August maakte de leergierige Johanna 
weldra bekend met duizend dingen, weike 
haar ostbrak en, ; 


Drs avonds kwam hij een murtje en lag 
haar een roman voor; dit bevrel den ouden, 
en Jhanne insgelijks Volgens leerde hif 
Johanna de stad kennen, en de lerenawijse 
ia de stad, Ì 


Zoo moet gij spreken, Jokanna! zeide 
August iederen oogenblik , en binnen zer 
weken sprak Jokanna beschaafder dan alle 
meisjes van het dorp. 


De Ainon’s zoudt gij verdonkeren : dit 


recr de jorge Willem het veld voorbij ging ;; had Johanna nie! vergeten; zij wist zelfs 


wie Ainon was geweest. Johanna enttrok 
zich een uurtje asn het soinnewiel, bezaf 
zich ia het prierl en las, eindelijk soe vaare 
dig als de scheut. 


Dit ging van wearheid tot wasrheid onder 
de leiding van August en Josti wist 
meer dan meerig meisje ie de stal, dat 
sehittien jaren onderwezen is- : 


August klopte het hart van vreugde, 
wanneer hij de fijté JoZuure zaz, se 
veel drizend: middelen omm werioegen te gee 
nieten heeft Jofvinna nu niet. meer, door 
mi? zeo vroeg hij dikwijls aich zelven inet 
eene see:t van zegepraal. : 


Het is war: Johanna las, en schreef , 

en schreef uit, en leerde, en wist dat de. 
wereld ront. Engeland een erland was; 

zij had Ruffs Natuurlüke ge:chiederis en 
Sulzer’s Inleiding in-de sehhodne kunsten, 

Jeruzalern’s Beschouwingen, JWeilant'e 
Oheron en Agathon, Antos Wali’s Baga 
teilen, en de Roovers van Schilder geleven. 

De predikant velt was genoodzaakt, oon 

zich woor Jokanra op den prediksteel in 
acht te nemen; dit alies is waar, en ook 
Johannis ouders hadden hier groot genoe- 

gen in. Dan deze vreugde was niet zonder 

genig bijvoegsel van traurigheid: want 

Johanna bond geene schaven meer; zij zing 
nl morrende in den wijnberg, en al mor. 

ronde op het land; want vooreerst moest 

zij met haren Karlos af breken, en tem 

tweeden moest zij in haar kert jakje heces 

gaan, en dit hinderde haar in haren arbeid , 

hoe schoon het ook om het ranke ligchaam 

zat. 


dugust vertrok eindelijk onder de zeges 
ningen van het gelukkige meisje naar een 
dorp, waar hij een ambt aanvaarde. 


Na zijn vertrek kwam Fille wederia 
Jahann:t’s gunst. August huwde eene 
vroeger beminde, en Juna, die half op 
Angust had gerekend, gaf — om zich te 
wreken, aan Miller hare hand. 


Gelurende de eerste acht weken wist 
WW illern middel, om Agathon aevens Oberon, 


Hall en Schilicr terug te zetten ; dan na 
verloop dezer acht weken vonden ook dezen 
weder gehoor, 


PF ern gromde in het eerst slechts tegen 
zine heeren medeminnaars, dan van tijd tat 
tijd werschte hij dezen heeren operlijk alte 
kwaad toe. Johanna twiste met haren man 
over zijne harde uitdrukkingen ‚en de man 
niet Johanna over haren oubarden ar'eid. 


Johanna weende; weenende ging zij op 
het veld, met traren over den anwaardigen 
sxbeid bevochtigde zij ce-kool, welke zij 
nioest afsnijden! Teanen vloeiden in den 
wielke:smer, die voor haar stond, 


Met tegenzin deed zij de boerenkleede:en 
aar. De afbeelding van U/Zrika in hoeren 
{twaad, voor Zlermaon en Ulrika, we 


bet beeld, dat zij van zich zelve in hets 


keoold hed. 


Met vreuxd> ging zij vaar de stad, o- 
Caar hare boter te verùoopen, en met er 
hart vol nijd kwem zij terug 


Kortom, Johanna had de blankste hare 
den van alie viouwen te Strahlau, des 
netsten voet, het fraaiste jakje; doch Joe 
hanna stortte ook. de meeste tranen, en 


had, de stechiste koeijen ouder alie vrouwen: 
te StraAliutu. 


Den man laren zine koeien nader asr 
het hart, dan Juhanna’s jakje en hande: 
en J.hanna stmtte nog weer tranen, en de 
koeien werden niet beter. 


De mest was haar afschuwelnk; in pla: te 
van kaol in den tuin, plantte zij lakoüen : 
in het hesch. ín plaats van hout te zoeke. 
las zij Muraogian, en hoopte achter ieder 
bosch exen Phanias te vinden. 


Fenen Ph»rias vend zij wel niet, mas: 
en tong officier, die «chter niet voor haar 
wegliep. Hij vroeg haar, wat zi las, en 
stond verbaasd, de A/uwsarian in de hande: 
eener boerin te vinden, en bovendien eene 
boerin, die zoo bekoorlijk als Jehan 
Was, 


Nu kon ook J:Aanna eers toonen, dat 
zij beschaafd was; en zij tronde ket 200, 
dat de jonge efficier binnen eeh uur haar op 
de knieën eere eeuwige liefde taezwoer. 
Ih Johanna'a hoezem deed zich alles pre 
voelen , wat eerbaarheid en «echte touw 
beet; dan de g-lorduurde uriform, de de- 
gen aan de zijde met den gouden draage 


Berd — dit gezigt was al te bekoorlijk. 


Zi wrorg sich las uit zijne armen; zij 
stootte ein omarmmirngen met eenen vloed 
van tranen terug , zit had zelfs den moed, 
om hem te verlater, De jouge , met goud 
geborduurde. valsche man, verzocht ein- 
delijk om hare vriendschap , en welk kwaad 
stak er dan in eene zuivere vriendschap ? 


Johanna beloofde hem dezelve, en Jukanna 
@as geweon , woord te houden, Zij kwam 
tweemaal in de week in het bosch ,en vond 
hier eenen eerbie?igen, bescheiden vriend. 


Johanna’e \ranen droogden op; want 
Johenna was thans in haren krme Zü 
verkreeg nieuwe hoeken: zij praatte over 
FW ieland , over de matuur over vriendschap 
en over liefde; tevens eehter werden haar 
werkzaamheden met iederen dag. gehater. 


O, zeide de Initenant Fan Bresen hone 
derdmalen met de hevigste verrukking , dat 
deze schoone hand de spade moet Lestieren 
dere hard, die verdiende den scepter over 
een koningrijk te zwaaien. Neen , Jokarna , 
gj waait door de natuur tot het genot van 
een gelukkiger leven bestemd, niet tot 
dezen ruwen arbeid. 


Wat hebbem duizend dames toch boven 
u voerui!? Niets! Gij. gü verdient de 
aanbidding der aarde. En hierbij regende 
het kussen ep hare handen, en de arme 
Johatina ging telkens met eenen weerhaak 
te neer in het hart terug. 


Hare eenig:te vreugde wax ket hosch, 


Hare bezoeken in hetselve werden menig-* 


vulúiger; en telkens lie? zij een gedecîte 
van haar kart ew hare r:s’ in hetzelve 
achter. Haren man besnnnen de bezoeken 
verdacht te schijnen, (lij raasde men woed- 
de; hij hrd zelfs iets van eenen officier 
gelioord, Men stelle zich de fijre Johanna 
voor, blootgesteld aan de ruwe iĳjverzuch 
eens hoers, 


Ach! riep zij, en startte eenen stroom 
van tranen hoe gelukkig kon ik thans zijn, 
zoo Angust mij niet had gezegd, wat mi 
rog ontbrak ! Wee mij! de misleiding 
maakte mü gelukkig , en de waarheid heelt 
voor altiid de rust van mijn hart, en de 
tevredenheid miirs levens verstoord. OQ Gad! 
ik zal dan orgelukkig zijn. Ik wil Lem 
uiet weder zien | 


Dit nam Jo% rna zich wel voor, dan 
Mine lezers &: lezeressen zullen reeds 
vermoeden , dat daarom de veschiedenis no: 
uiet ten eisce kan zijn. Were kan al zijne 
vrm mens getrouw Llijver 2 


Sehanne , de erme Fohanna , had wei vast 
“staten, om den luitenant Bres:n niet we- 
der te zien; dan zij kon toch niet beletten 
lat zij eene gestaclig toenemende onrust in 
hare horst geveeide, wanneer het unr kwam, 
n betwelk zij g:woon was, naast hem in 
“et hosen te ziten, 


Wat mag hij van mij denken, mijn arme 
vriend t zoo dicht Jokanna bij zich zelve, 
en iT Ouruslig in een donker kamertje ap 
en nedvr, wat mag hij van mij denken? 
Duize: dimelen heb ok hem mine vriende 
schap beloofd! en thans — wat is er dlan 
misdsdigs in, Van hem nag eens te zien,, 
Lem vaarwel en de redenen, welke mi tot ; 
dit besluit bepaald hebben, te zeugen? 


Ge'urede deze gedachten had Jok mna: 
eeds weder haar jakje afgeworpen, eu | 
hinnen eenige Minuten waszij reedsin hare 
teste kieeleren op den weg naar bet bosch. 
Twüffelac\tig 6'oop zij zij waart door het- 
zelve, em ceuc kleine hariklopping. de 
hemel wect of van onrust of van verwach 
ting, beanystigde de schaone vrouw, 

Reeds vin verre zag zij den jongeling 
onder eenen zwaar getakien beukenboor 
atten: zij: grs gt was duiser; hij zao met 
stijve blikkn den wer naar StruAl iu op, 
en speelde achteloos met eenen grashalm. 


Hier ben ik, lieve vriend! riep zij hem 
toe, en Bresen sprona vol verrukking op; 
hii sloot haar in de hevigheid zijner Ger- 
rukking in zijne armen; eu drukte de vurigste 
kussen op bare lippen 


Laat mij los! riep JcZanna, tot in het 
binnenste harer ziel getreff à, en zeer be- 
schaamd : laat mij los! en de schare man 
liet haar vol eerbied 15s, en kuste haar, 
onder de beste verontscholdiginzen, de handen 


Johanna had naauwelijks het hart haren 
vriend het door haar genomen wreedaarli; 
besluit, van kem niet meer te zien, aante 
kondigen ; dan hare onrust, hare beangste 
heid, het herstogtelijke in hare bewe in- 
gen en woorden bragten Bresen tot vragen 
en Johanna tot antwoorden, 


Hoe, hoe? riep de luitterant. gij wilt 
mij verlaten? mij? en wat heb ik misdaan? 
Ik bid naan,ik vereeru als eene koningin! 


Verwijten, beden, klagen en verwen- 
schingen van zijn ncodlot vloeiden zoo 
leeder, en in zulk eenen ‘aandoenlijken 
vlaed. van zijne lippen, dat Johanna, in 
tranen vloeijende, besluitioos stond , eù hem 
de handen-drukte. 


Hoc? riep hij met een verleidelijk on- 
genoegen: hoe? de beminnelikste, de be- 
koorlikste vrouw; gü; Johanna, gü . 
met deze fijnheid van uwen geest, met dit 
teeder gevoel van uw schoon hart, gij wilt 
de buit van eenen ruwen koer worden ? 
Gij wilt uit kwalijk hegrepene grootmordig- 
heid u zelve tot een offer der domheid en 
der ruuwste zeden maken ?. Dat gij thaus 
niet reeds meer, din de strengste deugd 
van u eischt? De eigenzinnigheid uwers 
ouders heeft de verbindtenis vesloren, welke 
niet eens den naam van huweiijk verdient. 


Rak v los, dierbare vrouw: ruk u los van 
van dit monster, dat zieh uw inan aaeral, 
en ontvang de bewijzen van eerbied ecnes 
geheele wereld! 


Ik hid u, mijne schoone lezrressen, wi= 
kan eenen mond haten, die zao teis zegt ? 
inzonderheid, wanneer hiet nog bovendiea 
een schoone mond is, die het zegt, en 
wanneer voren voleerbiedvolle Jam. wane 
reer de teederste handdruk kiugen die woore 
den bevestigen 


Joharna stond daar, gloeiijende als eens 
roos, de vatte oogen op de aarde gevestigd, 
voor den vuarigen referaar; schaninte ea 
tevterbieid strefen in haar hart Zij wierp 
noz cesen blik ep den redenaar, en hare 
tederheid be, on de overhan:t te bekomen, 
nz cenenl Jing was verloren. Juz una 
Vig in Bresca’s armen, door zijne kussen 
‚na verstikt; en het besluit, van hem 
niel weder te zien, was vergelen. 


Joha na huiverde, toen Bresen nn van 
hin wederzij sche liefde, als van iets bee 
kends sprak 3 toen hij haar mijne Johan! 
mijte hestinde, mijne eentgste Johanna! 
noemde; toen hij haar in zijne armen sieol; 
toer: hij voor hare voeier lau, en haar in 
verrukking voor het geschenk van haar 
huit durkte. 


Ach! hij dankte er zooteeder , 709 harte 
lijk woar, dat Johanna het nimmer van zick 
kon verkrijgen, om lr:m te zeggen, dat zó 
zijne Johanr:t giet Wob. 


Toen Johanna zich eindelijk uit zine 
armen, na de heiligste verzekeringen, van 
hem alle dagen te zien, had losgernkt , 
toen zij nu te huis was gekomen, kon zij 
naauwelijks van schiamte en angst hare 
oven tegen haren man opheffen, 


He! /lanna! riep deze, en trok haar 
op zijnen schoot, en heuk'e haar de wan= 
gen voo met zine lompe lief kozingen, De 
arm. vrouw huimwverde bij de ruwe bewijzen, 
van de irefdde haars mans, | 


Zij ontving met een afzekeerl gezigt 
zijne kus-en, en kon die niet beantwoorden, 
zu haa:tea les vat huaro ariagde, zij haatte 
zeih zelve. »n Ontvang de hewrizen van eere. 
bicd eener geh et wereid * dere woorden 
van Bresen klonken vog gestalig 1n hare 
ooren! Dde bewijzen van eerbied eener gee: 
heel: werel 1! ? 


} 

Het is waar, Jokarnna was eene zeer hee 
koorlijke vrouw. eene schoone bleeke kleur, 
waar slectus het bekoorlijke road der 
wangeu donrspeeide, als wanneer bet morw 
genrood cener sneeuwheuvel bestraalt, een. 
trek vaa een ligt har'zeer, dat het groote, 
oor cen weinig verdonkerde, eene bekoore ; 
lijke gestalte. Misschien had de furtenant. 
geen ongelijk geha; ten minste ducht Joe 
hanna. dat de bewijzen van eerbied der: 
wercld Tiaar niet missen konden, zoo zij 
in de stad ware, 


er 


[lasr haat tegen hare levenswijze werd 
met ieder vur heviger; zij ging met tranen 
van het bitterse verdriet der namiddags : 
naar het veld, er onder den arbeid bee 
schuldigde zij honderdmaten den hemel van : 
onregtvaardigkeid, van haer tot dezen lagen, : 
arbeid gedoemd te hebben. 


Het korte unr, dat zij met den Tuitenent 
in het bosch doorbragt, moest haar alleen 
schadeloos stellen voor den overigeu tijd 
van den dag lederen morgen sloop zj 
onteilbaar een uur lane naar den man, die 
alleen hare waarde wist te waarderen ,en 
Bresen verwachte haar iederen nieuwen dag 
met verdubbelde verrukking, 


J.hanna werd niet gewaar, dat Bresen 
met iederen dag vertrouwelijker en vrije 
manediger werd, en kon het wiet gewaar 
worden, wan! zij lig in zijne armen en 
weende aan zijne borst de bitterste tranen 
over hare ellende- 


(Blot Vervolg en Slot hierna.) 


Eee ne eere 


Ter Drukker van Gaaveraas SERRES: 


